Faludy Gyorgy

Karoton

Egy meleg nydri nap kora délutdnjdn, hét évvel azutdn, hogy Alexandria piis-
pokévé valasztottdk, Athanasius megparancsolta Leontinus és Severus diakénu-
soknak, hogy a tandcsterem madrvanyasztaldt vitessék ki az udvarra, és helyez-
z€k a fak arnyékaba. A diakénusok meglepddve néztek egymdsra. A piispok
mindeddig az alacsony, zstifolt tandcsteremben intézte a hivatalos tigyeket.

Leontinus feladata volt, hogy minden reggel beszdmoljon piispokének a
hirekrdl, no meg barmilyen gyaldzatos pletykdrdl, ami épp a varosban keringett.
A legtjabb hirek nyugtalanitéak voltak. Azt beszélték, hogy Konstantin dssze-
hivott négy koézismerten aridnus piispokot, hogy tandcsosaiként mtikodjenek,
ugyanakkor kidobatta a palotdjdbol Hosiust, a kordobai piispokét, az igazhitii-
ség sz0szOlojat. Az eretnekek azt a hirt terjesztik, hogy a Delta-vidéki éhinségért
Athanasius a felel&s, mert szolgalelkiségében felajanlotta a btizatermést a csa-
szarnak. Holott az volt az igazsdg, hogy Konstantin, mindenkitdl fiiggetleniil,
elrendelte a gabona szigoru rekvirdldsdt Konstantindpoly épitSinek szdmadra.
Mindezek tetejébe a tartomany megtelt szellemes és gonosz gtinyiratokkal,
melyekben Alexias a plispokot ostorozza.

Minél jobban gyalaztdk Athanasiust, Leontinus annal jobban szerette 6t. Es
még sokan igy éreztek. Nem, nem kellett 6t félteni: az eziistnyelv(i, megfékezhe-
tetlen szentnek mindig igaza volt. Az igazhit(iség sorsa rajta 4ll vagy bukik. Es
nem fog megbukni: Athanasius a katolicizmus jelképe, és maga Jézus Krisztus
all mogotte.

Severus diakénus — akinek feladata a torténelmi és filozéfiai hivatkozasok
leellenérzése volt a piispdk vitairataiban — egy viharos gytilésre szamitott, j6
nagy csetepatéval, igazi felforduldssal. O, barcsak vége lenne! Mar hét éve visz-
szavagyott Athanasius mell6l a nagy tild6zés hésies id&szakdba, el ebbdl a kép-
mutatassal és armdnykodassal teli vildgbol, amelyben hemzsegnek az intrikusok
és a bestigok. Visszavagyott a pogdnyok szenvtelen, elfogulatlan kardjai kozé.

Mégsem tudta tigy gytilolni Athanasiust, mint amennyire megérdemelte volna.
Sokszor irigyelte, néha csoddlta. Féleg azért a kiilonleges észjardsaért, amelynek
koszonhetSen mindazokat, akiknek a véleménye akar egy hajszdlnyit is kiilénbo-
zOtt a sajatjatdl, az 6rdog szovetségeseinek tartotta. Ez az elfogultsdg ruhdzta fel
satnya, randa kis testét egy Orids erejével. Szivossdga a tevékéhez volt mérhetd.
Hangszalai akdr a hajokotél. Severus bizonyos volt abban, hogy ez a térékeny,
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vézna vasember mindannyiukat tul fogja élni. Es nemcsak egy vagy két évvel,
hanem 6tvennel vagy akar szazzal is. Elképzelte, amint egykori diakénusai, pap-
jai sirjan iilve, szorny( philippikakat diktdl irnokainak, az aridnusok ellen, koz-
ben jobb kezével egy traktatust ir az etidpiai népek megtéritésének modszereird],
mikozben bal kezével és ldbdval mindannyiukat kikaparja a szent f6ldbdl.

De gytilolni is tudta, rettenetesen. Csak Ariushoz kellett hasonlitania, aki
— Athanasiusszal ellentétben — lemondott pilispokségér6l masok javara. Szent
Kelemen elefantcsont trénjat Athanasius nyers erdszakkal, a felbujtatott tome-
gek segitségével kaparintotta meg, hat mellette és nyolcvanhét ellene sz6l6
szavazattal. Mindenben, amit tett, egyetlen hatalmas régeszme iranyitotta: hogy
neki és csakis neki dllhat jogdban barmi. Azt képzelte, hogy az Orok Isten is egy
olyan atkozédo, a szavak értelmét kicsavard, bosszudllé Jehova, mint &, csak
mds méretardnyban. Szerinte minden olyan keresztény, akit nem az § papjai
kereszteltek, a pokol tiizére keriil, még azok is, akik csecsemdkorban halnak
meg. Oszintén hitte, hogy a nikeai hitet nemcsak a keresztényekre, de még az
Istenre is ratukmalhatja.

Severus ldbujjhegyen tdvozott a teraszrdl, holott legszivesebben orditott
volna. De nem szabad elkeserednie. Athanasius uralma a végéhez kozeledik.
Konstantin oregszik; hatalmat, békét és csendet akar, és mindez kompromisszu-
mot kovetel a felekezetek kozott. Eztittal megszabadul a bajkeverStél a csaszar.

Es ha nem? Akkor majd a fia. Constantius is vel&ig romlott, képmutaté gazfic-
k6, mint az apja. De intelligens. Es mint minden intelligens ember, arianus.

A gyakorlati dolgokban Athanasius mindig 6sztoneire bizta magat. Mégis ez
alkalommal dgy érezte, hogy kicsit meggondolatlan volt, amikor kivitette a mar-
vanyasztalt az udvarra. Ezzel az el6zékeny gesztussal a vildgi hatalom idedjat
kivénta szolgdlni, amelyet, barmilyen kellemetlen is, a prokonzul képvisel.

Szerette volna visszavonni a parancsot. De egy piispoknek kovetkezetesnek
kell lennie. Kihtizta a tiikr6t a polcon lev§ biblia alél. Tudta, hogy masok az arc-
kifejezése alapjan itélik meg. A jésagos, hivatalos higgadtsdg, amit naponta hisz
oOra erejéig is magdra erSszakolt, hirtelen lehamlott réla.

Valami nincs rendjén.

Athanasius leereszkedett a padkdra, ahol éltaldban a szolgdlok és a hirno-
kok {iltek. Elmondta hétszer az Ur imajat. Penitenciaképpen, mert 6, akit a
Mindenhaté mélténak taldlt arra, hogy Alexandria piispoki trénjardl hirdesse
Krisztus tanitdsat, aggddott.

Holott az egyhdzzal nincs gond. Folépiilt és megszilardult.

A hivékkel sincs baj. Az ember platoni idedja, mely mar a teremtéstdl kezdve
mindjobban levetk&zte mennyei lényegét, kezdett feldjulni.

A Birodalom is virdgkorat éli. A kard és furkdsbot torvényét szamtizték a
multba. Ma a felebarati szeretet all a gytilolség helyén. Az titondllok felhagytak
mesterségiikkel. Biztonsdgban lehet utazni. Kevesebb a szegény ember. Egy
foldrengés sem volt a nikeai zsinat 6ta. Megritkultak a jarvanyok. Az 6rok béke
meglebegtette eziistszarnyait. Mdr csak a perzsdkat és a gétokat kell megtériteni.
Azutdn mar nem lesz hdbord a f6ldon, tistokos az égen.
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Csak vele lehet a baj.

Kilépett a teraszra. A virdgok félelmetes illata széllokésszertien érte. Forrd szél
csapott az arcdba. Kényokét az ajtdkeretre tdmasztotta, és bamulta a ragyogo,
fehér teraszt. Réjott, hogy csak elsé latadsra tlint olyan sztiziesen fehérnek, mint
amilyennek szerette volna. Naponta haromszor felsepertette, hetente kigyomlal-
tatta, de mindhidba. A gyomok tjbdl kinéttek, és elterjeszkedtek a kovek kozotti
repedésekben.

Széttaposott szazldbuk tarkitottdk a kovezetet, hangydk seregével undori-
té maradvanyaikon. Hatalmas, sz6ros porzészilak: sdrgasbarna herezacskok.
Hegyes, piros szdrnyu legyek. Halvanyzold, apré, szemérmetleniil libeg$ szi-
takotSk. Rétpancélu rovarok, két fekete pottyel, egymdshoz ragadva, parzas
kozben. Pokhalék. Nyalkds csiganyomok: akdr a férfimag.

Hanyingere lett. De csak egy pillanatra. Ut6végiil ezek is mind Isten teremt-
ményei. Ertelem és lélek nélkiiliek; az eredend biin al6l felmentve. Semmi rossz
nincs benniik. Potrohos darazsak, virdgpor, rovarok belsS részei, penész, szét-
lapitott 16tettik, nydl, genny — mind egyre megy. Szaporodd, vonagld, nyalkas,
romlando hds, melynek egyetlen atomja sem furakodhatna keresztiil a masvilag
transzcendens sztirgjén.

,Mind tisztdk és drtatlanok vagytok 6nmagatokban, sajndlatra méltdak igény-
telenségetekben. Bocsassatok meg, amiért gondolatban sértegetlek. Nem g6gbdl
tettem, nem azért, mert nyomotokban a mésvildg egyetlen barazdaja sem latszik.
Soha nem tiportam rdtok, nem szaggattalak szét, nem bantottalak. Tisztaban
vagyok lényetek, lényegetek semlegességével. De a blinds ember sajt aljassdgat
latja bennetek: zabolatlan diszndk, parzé kutyak, kurvaszagu virdgok.”

Koriilnézett. A terasz egyik sarkdban a két diakonus allt; latszélag nem vették
észre, hogy ott van. A plispdk nem szerette, ha délutdni merengéseiben megza-
vartdk. Severus diakénus félig feléje forditott valla egy skorpidra emlékeztette.
Egy skorpidra, amelyik tizentt évvel idésebb anndl, hogy marni tudna. A mdsik
diakénus tele van odaaddssal. Egy nagyon egyszer(i elme. ,Ezekkel az embe-
rekkel kell dolgoznom. A tobbiek, a jobbak a pusztdba vonultak. Barcsak én is
odamentem volna. Mennyivel kénnyebb megmenteni sajat lelkiinket, mint a
masokét.”

A fehér terasz a katolicizmus jelképe. Hivatasdnak, cselekedeteinek, sajat éle-
tének a jelképe. Az § 6rok kiizdelme, hogy a balvanyimadds dudvajanak ostoba
novekedését tavaszi nagytakaritdssal fogadja. Konyortelentil el kell tipornia az
eretnek férgeket, védekeznie kell az aridnus doglegyek feldjult tdimadésai ellen.
,Nem, nem panaszkodom. Mindez az én kotelességem. Nagyobb kitartdssal és
buzgalommal végzem a takaritdst barki masnél. Es kézben még élvezem is, amit
csindlok. De ha eltlint a jokedvem, és szomortnak latszom a tiikérben, akkor
valami tényleg nincs rendben! Ha hidnyzik a sivatag, ahol tisztdbb a levegé és
kevesebb a féreg, és az eretnekek is csak latogatészamba mennek, akkor valami
nincs rendjén. Valami nagyon nincs rendjén, és rendbe kell hozni. Kiilénben
sohasem fogom megldtni a mennyorszdgot, ahol se gyomok, se férgek, se eretne-
kek nincsenek. Csak az élettelen, marvanytiszta, mozdulatlan és mozdithatatlan
terasz, f0lotte az anyagtalan lelkek 6rok dradataval.”
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Tiz perc volt még a helytarté megérkeztéig. Mar kieszelte, hogyan fog beszélni
vele. Ha Sebastianus még mindig arra kéri, hogy fogadja vissza azokat az eret-
nekeket, akik vissza szeretnének térni a nyajhoz, § hajthatatlan lesz. Elhatdrozta,
hogy nem ttiri el a szétziilleszt§ elemek besziiremlését az egyhazba. Ha pedig a
helytart6 egy levelet hozna Konstantintél, amely hivatalabdl valo eltavolitdsaval
fenyegeti, akkor majd felutazik a f6varosba, hogy meggy&zze igazardl a csdszart,
ahogy mdr eddig is oly sokszor megtette.

De eziittal nem volt olyan biztos abban, hogy gy&zedelmeskedni fog a hely-
tartd folott. ElGszor életében félt. Féltette pilispoki trénjat. Mdr arra is kész volt,
hogy megalazkodjon a csészar elétt. Hogy a helytarté kedvében jarjon. Es meg-
parancsolta, hogy hozzak ki az asztalt a kertbe.

Isten a tandja, hogy nem a hatalomért torekedett szert tenni Szent Kelemen
tronjara. Ifjukora 6ta az volt az dlma, hogy majd egy nap, taldn, a kisebb szen-
tek kozé soroljak. De sohasem kivant piispok lenni. Korosztdlydbol Antonius,
a remete 4llt hozzé a legkézelebb. O is a pusztéba akart vonulni. De Nikedban
belatta, hogy nem teheti.

Akdrcsak a tobbi ifjd, 6 is repes6 6rommel ment a zsinatra. Végre szemtdl
szembe taldlkozhat az egyhdz hires, legendds, hésies, dldott veterdnjaival.

De a veterdnok a meghatottsagtdl nyoszorogve vonultak be a palotdba, a
két oszlopban 4ll6 prétorianusok kozott. Ok, akik régebben megelégedtek két
kupa kolessel és egy gerezd szSlével, most barsonyhever6kon terpeszkedtek,
sarga szakdllukat fiilemiilenyelv-pastétomba és falernusi borba martogattak.
Oly dolyfosek voltak, mint az ujgazdagok, és oly esetlenek, mint a falusi
fajankck. Ok, akiknek a miiltban a szempilldjuk sem rezzent a hivatalossagok
jelenlétében, akiknek hatalmdaban allt Sket odavetni az oroszlanok elé, most meg
voltak hatédva, és izgatottakkd valtak, amikor az udvaroncok, akik Jupiter és
Mithras szolgédlataban 6regedtek meg, és akik szerették volna ttilélni Krisztus
szolgdlatat is, a legkisebb figyelemre méltattdk Sket. Az Sreg hésok, akik fiatal
korukban nem hdédoltak be a vaskezli Diocletianusnak, most ott 16kdosédtek,
tolongtak és lihegtek Konstantin koriil. Egymadst tdlmotyogva versengtek, hogy
minél diszesebb pamlagot ajanljanak a csdszarnak a mennyben, minél kozelebb
Krisztushoz. Holott valédi véleményiik az volt, hogy aki feleségét megf&zette
egy katlanban, aki els@sziilott fiat megfojtatta, és a megkeresztelkedését €élete
utolsé ordjara halasztotta, hogy kedvére 6ldokolhessen, nem tudja becsapni
Istent.

A zsinat nagy része nem fogadta el a hitvalldst. Mert nem volt benne a
Biblidban. Nem engedte a lelkiismeretiik. De kés6bb, harom kivételével, mind
alairtak. Nem azért, mert jobb beldtdsra tértek és megértették, hogy milyen hiien
tukrozi Isten igazsdgat a hitvallds szovegezése, hanem azért, mert a csdszar
szamtizetéssel és javaik elkobzasaval fenyegette Sket. Krisztus szavait nem hal-
lottdk meg, de a csdszdr fenyeget§ suttogdsa behatolt fiileikbe.

Sédndor piispok haldla utdn Athanasius jol szemiigyre vette rivélisait. Sokan
alltak felette korban, rangban és érdemben. Es koziilik sokan rendkiviil jartasak
voltak az isteni tanokban. De mindannyian puhédnyok voltak, egyikiik sem éllta
volna a sarat a csdszdrral szemben, nem védelmezte volna kéromszakadtdig a
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nikeai hitvalldst, és barmelyikiik megalkudott volna az eretnekekkel. Senki mas
nem volt annyi energidval, dllhatatossaggal, meggy&zberével és kegyetlenséggel
megéldva — vagy megdatkozva —, mint Athanasius.

Az elmult évek igazoltdk is ezt. Mar hetedik éve, hogy 6 okozza a legtobb
fejfajast Konstantinnak. Soha semmiben nem hétralt meg el&tte. Kezdetben a csa-
szar megprobadlta rdbeszélni. Aztdn figyelmeztette. Majd parancsolgatni kezdett.
A végén mar fenyeget6zott. De mindhidba. Végiil taldlkozniuk kellett. Minden
alkalommal dithrohamot kapott a csaszér. Es mindig ez volt az alkalom, ami-
kor 8, Athanasius célt ért. Aztan kis id§ elteltével valaki ismét ellene forditotta
Konstantint. Ilyenkor egy djabb taldlkozds, djabb dithroham, majd kibékiilés
kovetkezett. IdGvel észrevette, hogy mikozben tivoltoznek egymasra, Konstantin
alig tudja megdllni, hogy el ne mosolyodjék. Tulajdonképpen az egész tarsasag-
bol a csdszar csak két embert tisztelt, 6t és Ariust, ugyanazon okbdl kifolydlag:
mindketten szembe mertek széllni vele.

Athanasius mar kezdetben nyugodtan megengedhette maganak, hogy szeres-
se a csdszdrt. A tobbi piispokkel ellentétben nem hitt abban, hogy a csdszar atko-
zott. Meg volt gy6z&dve, hogy a csdszar a mennybe fog jutni. Nem azért, mert
megtoltotte arannyal a papok kamrdjat. Még csak nem is azért, mert gy6zelemre
segitette a kereszténységet — ezt 6nérdekbdl tette. Hanem azért, mert a csdszar
a lelkek szazezreit segitette hozzd a megvaltdshoz, nemzetek és nemzedékek
sorait. Sohasem sziiletett és sohasem fog még egy olyan ember sziiletni, akinek
olyan sokan koszonhették keresztényi voltukat és békéjiiket.

Piispoktestvérei figyelmeztették, hogy ne fusson elsének a falnak. O azt vala-
szolta, hogy a feje torné be a falat, és nem a fal az § fejét. Aztdn kezdtek elmara-
dozni mell6le: figyelembe kell vennie, hogy milyen id6ket élnek, és milyenek a
kortilmények. Erre azt védlaszolta, hogy 6 nem az 1d§, hanem Krisztus szolgdja.
A végén magdra maradt. Javasoltdk neki, hogy békiiljon ki a meletidnusokkal.
De hogy kothetett volna békét az eretnekekkel? Utolsé megoldasként elkezdtek
bizonyitékokat gytijteni ellene. Megvadoltdk, hogy lepaktalt a légikkal, és szin-
te haldlra korbacsoltatta a meletidnus papokat. Es mi van akkor? A korbacsolas
csak korlatolt ideig tartott — a kdrhozas tiize 6rok. Oddig siillyedtek aljassaguk-
ban, hogy megvadoltdk Arsenius, egy meletidnus piispok meggyilkoldsdval.
Még bizonyitékuk is volt, béségesen. De a vén eretnekben volt annyi keresztényi
becstilet, hogy elébujt bivohelyérdl, ahol az utébbi hat évben lapult. Athanasius
sohasem fogja elfelejteni piispoktarsai képét, amikor fény dertilt az igazségra.
Mindent mondott rdjuk, ami csak eszébe jutott: templomok el&csarnokdban leb-
zsel§, sapitozé zsibdrusok, akiknek hangja mint a sakal tivoltése, lélegzetiik akar
a satan fingja; szivitk gennyzsdk, érvelésiik akdr a hasmenés. Késébb egyik zsi-
natot a mésik utdn hivték ossze, ellene. Es mire jutottak vele? Semmire. Kézben &
minden tdmasz nélkiil dllott, anélkiil, hogy 6sszeroppant volna — a nyaj reménye,
a hit védelmezgje, az igazhitliség vezére.

Ezittal a csaszér fordult ellene. Minél 6regebb lesz Konstantin, anndl inkdbb
erGszakolja az egyhdz egységességét. Dinasztidt akar alapitani. Konstantinnak
fogalma sincs a teoldgidrél. Nem tudja felfogni a tényt, hogy az eretnekekkel
nem lehet és nem szabad kiegyezni.
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Konstantin ezért hivta 0ssze az aridnus piispokoket. Az aridnusok a Satdn
békéjét kivanjak. A valldsok kozotti egyenlGséget. Hogy mindenki azt prédi-
kalhassa, amiben hisz. Attdl fliggetlentil, hogy miben hisz. A platénistak tani-
tomeséikkel allndnak elS, amelyek csak arra jok, hogy Osszezavarjak a hivéket.
A poganyok ismét megtoltenék tedtrumaikat, és szemérmetlen szobraikat feldlli-
tanak az utcdkon. Azért, mert az aridnusok békét akarnak. Es ezt az ostoba békét
akarja Konstantin is.

Az bsszes szinész, tancos, 6romfid, szobrasz, hetéra, torténész, lexikografus és
filoz6fus élvezettel lihegne. A szabadossag, a szabad beszéd és zene, az evészet
és ivaszat, a legerkolcstelenebb tizekedés, a szodémia uralkodna.

,,Az arianusok elhitették Konstantinnal, hogy én, Athanasius vagyok az egyet-
len akadélya ennek az egységnek. Ezért szdm{izzon engem. Es ha Konstantin
tétovazna, akkor eltizetem magam.”

Az emberek hamarosan meg fogjdk unni a szabadossag torvényét, rendre és
fegyelemre fognak vagyni. A sokféle teoldgia helyett egyetlen teoldgidra, a sok-
féle hitvallds helyett a nikeai hitvalldsra. Az emberek majd egy olyan piispokét
akarnak, aki egyenesen a megvaltds felé vezeti Sket. Aki, ha sziikséges, erszak-
kal fogja szétfesziteni a szdjukat, hogy lenyomja torkukon a szent ostyat.

Mi bajom lehet? Ha eltavolitanak a hivatalombdl, az emberek majd visszahe-
lyeznek. Ha eltiznek, vissza fognak hozni. Ha mego6lnek, fel fogok tdmadni.

A katolicizmust nem lehet megsemmisiteni.”

Athanasius hirtelen atvdgott a teraszon Leontinushoz, aki még mindig a
sarokban allt.

— Vitesd vissza az asztalt a tandcsterembe!

— A helytarté mar itt van — mutatott a nydri lak felé a diakénus.

— A prokonzul hadd menjen, menjen, menjen el!

Bar meghokkentette a valasz, Leontinus tovabbra is félelemmel vegyes tiszte-
lettel bamulta a piispokot. De Athanasius észre sem vette a hiiség ezen bizony-
sdgat. Becsukta a szemét, és egy tidvoziilt mosoly iilt ki vékony, sdpadt ajkdra.

Tizenkét évvel ezelStt, amikor Sebastianus hivatalba 1épett, és Diadumenos
festémiihelyét vdlasztotta els§ hivatalos latogatdsdnak céljaul, az alexandriai-
ak ugy vélték — az 1j helytarté hisos képérdl és hatalmas termete alapjan
itélve —, hogy ezittal egy nagyobb rablét varrtak a nyakukba, mint az &sszes
el6dei egytittvéve. De legaldabb, kuncogtak, nem kell félteni tSle a varos asz-
szonyait.

De alaposan félreismerték embertiiket. A prokonzul nem darulta pénzért az
allasokat, és csak szerény halaajandékokat fogadott el. J6 nevét ezen a téren f&leg
annak koszonhette, hogy Konstantin betiltotta a szabad fosztogatdst. A prokon-
zulnak jogdban allott megtartani egy bizonyos szdzalékot a behajtott adébdl,
sajat haszndlatra. Ez a szabdlyzat lehet6vé tette, hogy Sebastianus ugyanigy
megtollasodhasson, mint tolvaj elédjei, csak sokkal kényelmesebben. Raadasul
az egyiptomiak dgy érezték, hogy & csak egy részét kapja annak, amit a csdszar
amugy is elvesz t6luk.
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De az igazi népszertiséget szdmtalan szerelmi viszonyéval és dllandé botra-
nyaival vivta ki. Minden nének ajanlatot tett, amelyik csak ttjaba kertilt, fiig-
getlenil attdl, hogy eladé6 lany volt, vagy tiszteletre mélté 6zvegy. Minden nébe
belekapaszkodott, a terhes fiatal feleségektdl egészen a kikotdi kurvakig. Minél
jobban Gregedett, és minél kovérebbre hizott, anndl jobban nétt benne a nemi
vagy is. Felesége, Lolla Paulina, egy rémai szendtor alacsony, sovany, hisztérikus
lednya, aki husz évvel volt fiatalabb férjénél, kétségbeesett kitartassal probalta
megakaddlyozni a férjét abban, aminek legfeljebb csak a kasztrdlds &llhatott
volna az tutjdba. Kémkedett utdna, rdakaszkodott, mint egy pidca, szutykos
lebujokban csapott le rd, kapualjakban, kertekben, pincékben, bordélyokban és
hivatalos fogaddsokon. Amikor rajtakapta, Lolla Paulina szembek&pte a nét, és
kimeresztett kormokkel vetette rd magdat a férjére, mikozben tgy karomkodott,
hogy még egy kerit6 vagy egy rabszolgahajcsar ereiben is megfagyott volna a
Vér.

Nem vette észre, hogy mindenki a férjét partfogolja. Az egész véros ellene
szovetkezett. Ha rajta akarta kapni a férjét egy szerelmi légyotton egy szigeten,
akkor biztos, hogy vagy eltlintek a hajosok, vagy a csonakok feneke lett lyukas.
Ha gyaloghintoval kozeledett a kocsma felé, utcakolykok halézata adta tovébb
a hirt haztet6rél haztetére, dgyhogy hamar a helytart6 fiilébe jutott, miel6tt
6 odaért volna. Az alexandriaiak még tiz év alatt sem untdk meg Sebastianus
kalandjait. Ot tartottdk a nyilvdnos szérakozéds hdsének Konstantin hatalomra
jutdsa ota.

Lolla Paulina pontosan tudta, hogy férje hany perc alatt végez barmilyen
hivatalos tennival6val, hogy mennyi id§ alatt ér vissza egy gyaloghinté a hiva-
taltél a Balzsamozé negyedbe. Szinte percre ki tudta szdmitani, hogy éppen
felszarvazni késziil-e a férje, vagy madris azt csindlja, és olyankor rohant, mint
aki megveszett.

Az egyetlen, akivel Lolla Paulina bizalmasan tudathatta kétségbeesését, az
Petros volt, a rend6rfénok. A rendérfénoknek nyugodtan a szemére lehetett
héanyni, hogy nem akadélyozza meg az ehhez hasonlé botranyokat. Petros per-
sze unta a né folytonos panaszait. Hogy megszabaduljon t6le, pompads tervet
agyalt ki: egy tdgas, dupla fenekii gyaloghint6t rendelt a helytarténak. Ketten
is elfértek a btivéhelyen, ha kissé kényelmetlentil is. Attdl fogva Paulina semmi
gyantsat nem észlelt. Elragadtatva jelentette be minden ismerdsének, hogy
végre, 6tvenhat éves kordra a férjének megjott az esze. Minden reggel integetve
bucstizott el t6le a palota lépcsSjénél, még csokot is kiildott neki. A helytart6
kissé meghajolva iilt a gyaloghintéban, vigan integetve, mikdzben madsik kezével
a labandl kuporgo kéjholgyet simogatta.

Aztan bekovetkezett a katasztrofa. A helytartonak a kikotd melletti hajéjavitd
miihelyt kellett meglatogatnia. Fényes nappal, az Akhilleon mellett, alig hat 1ab-
nyira a csdszdr szobritdl, a gyaloghint6 feneke leesett. El6szor egy kovér loty6
pottyant ki belSle, utdna meg a helytarté. Mindketten anyasziilt meztelentil
gurultak a porban, és kékre-zoldre ztiztdk magukat. Mint mindig, a helytart6
most is kifogdstalanul viselkedett: ,K6szonom, tdvozhatsz” — mondta udvari-
asan a sikitoz6 kurvanak. KisérGje kétségbeesetten oOltoztette, 6 pedig kegyes
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mosollyal fogadta a jarokelSk koszontéseit. Az eset nagy tomeg bamészkododt
vonzott oda. Az els§ sorban allék csendes meghatéddassal nézték, mig a hatsok
majd feld6ltek a rohogéstdl.

A helytart6 nem aggodott kiilongsebben. Csak Lolla Paulinatol félt egy kicsit,
aki elkertilhetetlentil értesiilni fog az esetrdl, és elkeriilhetetlentil ssze fogja
karmolni a képét. Ezt nem lehet megakadalyozni. FeltehetSleg Konstantin is
dithos lesz, mar ha a fiilébe jut a hir. De hat ki mondand el neki? A rend6rfénok
persze kémkedett utana, de Petros el fogja simitani az tigyet, hiszen 6 is hibas
a vérosban tortént botranyért: miért nem vette elejét? Es ha mégis jelentené?
Mivel biintethetné meg a csdszar az egyiptomi kormédnyzoét egy ilyen kihdgasért?
A fejét vétetné? Nevetségessé tenné magdat az egész Birodalomban. Lefokozna?
Akkor is mindenki rajta réhogne, és legendds priaposzi hdsként {innepelnék 6t,
a vasfalloszu Sebastianust.

Ebbdl az esetbdl azt a kovetkeztetést kell levonni, hogy nem szabad tobbé
kényelmetlen helyzetben szeretkeznie. Senkinek sem kellene. Mindig is félt,
hogy darabokra fog esni az a franya gyaloghint6. A népszertisége? Ez az elGadds
feliilmdlta a legszellemesebb gorog komédiat is. A guny targyava fog-e valni?
Nehezen. Mindent a keresztény papok szamldjdra irndnak. Az utdbbi évtizedben
egyebet sem csindlnak, mint er@szakkal probaljak kényszeriteni az embereket arra,
hogy hagyjanak fel a szerelmi életitk minden megnyilvanuldsaval. Nos, § nem
hagyott fel vele, és az emberek épp ezért szeretik. Mert nem jarkalt fel-ald alszen-
teskedd képpel, azért, mikozben titokban, zart ajték mogott kozostilt a legdragabb
hetérdkkal. Nem, & szerelmi életét nyilvanosan élte: a szépekkel és cstinydkkal, a
fiatalokkal és oregekkel, olcso és draga kurvakkal, tdrsadalmi osztalytdl fligget-
lentil, demokratikus népvezér és valédi him gyandnt, a természet torvényei és
Pandemos Aphrodité parancsolatai szerint, tigy is lehetne mondani: keresztényi
alazatossaggal. O volt a reménye és a vigasza népének, amelyik példat vehetett
réla, hogy azt csindljon, ami jolesik, és ne a prédikatorok papoldsdra hallgasson.

Nem bénta volna viszont, ha titkdra, Niphetodes nem tigy &ll mellette, mint
egy savanyu faszent. Mintha nem csupdn a gyaloghinto feneke, hanem az egész
vilagé esett volna le. Miért kell olyan rosszalléan lesiitnie a szemét? Mintha nem
tudta volna, hogy a pardzna helytart6 gyaloghintdja dupla feneki, mint minden
ezen a vildgon.

A hdstorony Sebastianus Athanasius marvanyasztalandl tilt, mozdulatlanul,
mint egy k6. Mar hét éve, minden cstitortokon, Sebastianus, mondhatni, bossztit
allt a ptispokon, mivel hdzigazddaja hajthatatlanul az asztalfére iilt, igy neki, a
vendégnek, aki hisz évvel idGsebb ndla és a csdszar képviselGje, a baljara kel-
lett iilnie. Ugyhogy valahdnyszor megszélalt a piispok, & becsukta a szemét,
és horkolni kezdett. A helytart6 tudta, hogy motyogasa és horkoldsa gyerekes
fogds hazigazdéjaval szemben, de azt is tudta, hogy igy idegesiti a legjobban
Athanasiust, olyannyira, hogy az beleizzad az erSlkddésbe, hogy ne essen ki
méltésagabol. Ez karpotolta azért, hogy ott kellett {ilnie a dohos pincében, ahol
soha senki meg nem kindlta egy korty borral vagy egy morzsanyi siiteménnyel,
és ahol hosszd 6rdkon keresztiil kellett feleslegesen veszekednie ezekkel a vér-
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szegény heréltjeloltekkel. Még az a szerencse, hogy ott van mellette stiltbolond,
rét haju titkdra, aki helyette is sz6vegel, és igy 6 idénként gondolatait a kikotoi
lotydk ring6 csecsein pihentetheti, eloszlatvan ezzel ennek a keresztény fingkam-
ranak az unalmat. Ennyi vigaszt megérdemelt altalanos helytartéi nyomortsa-
gdért is, aminek az volt az oka, hogy a sors ezeket az 6szvéreket, a bajkeverd
plispokot és Konstantint, a hitehagyottat rendelte melléje kortarsaknak.

— ...a palota jobb szarnya felépiilt. A bal szdrnyban most dolgoznak a pin-
céken, és nemsokdra a varosfalak is készen dllnak. F§ miniszteriink, tisztelt
Ablaviusunk irdsban kozolte, hogy Konstantindpoly falai évezredekig allni
fognak...

A plispok konyokére tdmaszkodott, és lassan jobbra hizoédott, hogy job-
ban ldssa Sebastianus titkaranak arcdt. Kiolvasta azt, ami nem hangzott el, és
ellendrizte a rét hajut. Nem mintha Niphetodes kétkulacsos lett volna — nem
is dlmodna arrdl, hogy egyik legmegbizhatobb emberétsl azt kérje, hogy ilyen
veszélyes jatékba menjen bele. Nem, Niphetodes korrekt volt, tokéletesen kor-
rekt. Olyasmit ért el, amit masok nem is merészeltek megprébélni: az 4llam-
tigyekben az dllamot szolgdlta, az egyhdazi tigyekben pedig az egyhézat partfo-
golta, hajthatatlanul.

Niphetodes sokatmondé pillantést vetett a piispokre. Aztan 6klét a szdjahoz
emelte, mint egy kupdt, és korbecsavarta, fejét enyhén a kormédnyzo felé billent-
ve. Végiil elvigyorodott, a pilispok felé, csakhogy a vigyor inkdbb grimasz volt.

— ... f6méltésdgod kedves figyelmébe, hogy tovdbbi haromszazharminc hajé-
rakomény btizaszéllitmanyt all szdndékomban a févarosba kiildeni. Es végiil, de
nem utolsésorban, a csdszar, héla istennek, nagyszer(i egészségnek 6rvend!

,Zeusznak koszonhetSen, te patkany - javitotta ki magdban titkarat
Sebastianus. — A mi isteniinknek, nem annak a Lathatatlan Senkinek. Mert ki
tudnd megmondani, hogy mi fog torténni, amikor Konstantin, a hitehagyott
meghal, és 6t csdszar o6rokli a tronjat? Akikbdl kettS pogany, kettS katolikus és
egy aridnus?” A piispokre nézett. Bacchusra! Két Athanasiust latott. A bor, amit
ideérkezése elstt vedelt, éreztetni kezdte a hatédsat.

Egész testével Athanasius felé fordult, és hosszasan méregette diilledt, hal-
vanykék halszemeivel. Majd kifakadt:

— Hét esztendeje, minden csiitdrtokon, itt tlink egymdssal civakodva.
Héaromszazharmincnégy tonkretett csiitortok, mialatt egyetlenegy személyes
megjegyzést sem engedtem meg magamnak normadlis emberi hangon. Ezen
a hdromszdzharmincotodik, remélhetSleg utolsé csiitortok délutdnon, a sajat
nevemben 6hajtok beszélni.

Fiirkész8en Athanasiusra nézett, de a piispok meg sem rezdiilt.

— Attdl tartottam, hogy fé6méltésdgod azt fogja mondani, ha a kormanyzo6 meg
akarja vallani blineit, akkor f6méltésagod a rendelkezésemre all, de amennyiben
a kormanyzé csupdn személyes nézeteit Shajtja fitogtatni, akkor f6méltésagod
sajndlattal megkérné, hogy térjen vissza a hivatalos tigyekre.

Athanasius csendben megrazta a fejét.

— Ezt vartam! — dorogte a kolosszus. — Kétségteleniil nem keriilte el f6méltdsa-
god kedves bestigbinak becses figyelmét, hogy amikor részeg voltam, mint most
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is, féméltésagodat az j, fafejli nemzedék legmegrendithetetlenebb oszlopanak
neveztem. Ha {igynokeim nem tévedtek ebben, akkor f6méltésagod azt vala-
szolta erre, hogy azért beszélek igy, mert velSig romlott vagyok, és til vén mar
ahhoz, hogy megértsem a fiatalokat.

A hét év alatt arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a viszdly és ellenszenv
keveréke volt az egyetlen kapcsolatom féméltésagoddal. Es tigy veszem
észre, hogy féméltésdagod teljes mértékben viszonozza ezeket az érzelmeket.
Mindazonaltal sohasem éltem vissza hatalmammal. Hét évig torekedtem arra,
hogy meggy6zzem féméltésagodat, hogy tartézkodjon attdl, hogy a felekezetek
kozotti béke tjaba alljon, a békének, mely a Birodalom javat szolgdlna. Vélasz
gyandnt f6méltésagod a zsinatok hatdrozataibdl idézett, és kielemezte szdmom-
ra a Szentharomsdg dogmajat. Sohasem beszéltiink dgy, hogy céljaink ne lettek
volna ellentétben egymadssal. A vitdink menetét minden elSirt utasitds, konkrét
torvény, szokds vagy el6zmény segitsége nélkiil kellett irdnyitanom. Az utasita-
sok szerint az én feladatom csak annyi volt, hogy f6méltésagodat meggy6zzem,
hogy fogadjon el egy kompromisszumot. Hivatalom egész ideje alatt ez volt az
egyetlen feladat, amit fdjdalmasnak taldltam. De nem ez az oka annak, hogy
utdlom fé6méltésagodat.

Mindig visszataszitott féméltésdégod undorité aszkétizmusa. Es sajndltam
féméltésdgodat, amiért olyan szdraz, akar egy doglott béka. Feltettem magam-
ban a kérdést, miféle ember az, aki masoknak csak a hibdit latja? Feldithddtem,
amiért olyan durvén elitélt f6méltésagod szerelmi viszonyaim miatt. Mar rég
meg akartam mondani féméltésdgodnak, hogy a vildg Osszes herélt plispokének
minden prédikdldsa ellenére az emberek mindig torkoskodni, duhajkodni és
parédznalkodni fognak. Es ha féméltésagod mindennap, és egész nap a Farosz
tetejérdl prédikdlna, attél még mindig tizekednének a kutydk az tton, fajtalan-
kodnédnak az emberek a lakhelyiikon, nénének a virdgok, siitne a nap és fdjna
a szél. De f6méltésagod megbotrdnkozasa gyakori iizekedéseim folott sokkal
enyhébb volt, mint az enyém, amikor rdeszméltem, hogy testvéri szeretet helyett
f&méltésdgod a hivatalosan elismert keresztény felekezetek kozotti gyors szét-
htizést hirdeti. Es volt valami, ami még jobban megddbbentett. Féméltésagod
a szoszékrdl gyaldzta Ariust, Secundust, a ptolemaisi piispokot és Theonast,
Marmarika piispokét, akik mindannyian szerencsétlen szamtizottek, és nem
tudnak védekezni. Ezért utdlom és megvetem f6méltésagodat.

Idéskorom ellenére is egy jokedvi, vasidegzet(i férfiti vagyok, de valahdny-
szor belépek f6méltésagod palotdjdba, remegni kezd a térdem. Nem a félelemtd],
hanem az undortél. Ugy megyek haza, hogy halantékomban a fajdalom langja
tdncol, és egész éjjel nem tudom lehunyni a szemem. Van, amikor az dgyban
forgolédva azt busulom, hogy a sors palydm végén hozta ram ezt a nyomoru-
sdgot. Akarhogy nézem, az én jovém csak két lehet&ségnek néz elébe: a csdszar
vagy tovabbra is azt fogja kérni télem, hogy féméltésagoddal vesz&djek haldlom
napjdig, vagy raun erre az egész szarra, és megszabadul a lazong6 piispoktdl és
a hasznavehetetlen helytart6tél. Es amilyen j6l ismerem a j6 6reg Ablaviust, a
prétoridnusok cinikus prefektusat, § fogja kivalasztani szamtizetésiink helyét, és
mindketténket ugyanabba a mocskos illir faluba fog kiildeni, taldn abba a falu-
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ba, ahol Arius volt a mult vasarnapig, amikor is kényszerszéllasat athelyezték a
konstantindpolyi csdszari palotaba.

Leontinus diakénus eltakarta a szemét. Masik kezével addig vakardszta a
képét, amig szivarogni kezdett a vér. A haldlos csendbe mennydérgés hangja
hasitott. A piispok a legnagyobb nyugalommal iilt a székén. A helytarté foly-
tatta:

- De nem azért jottem féméltésagodhoz, hogy kiéntsem a haragom. Eppen
ellenkezdleg. Meg kell mondanom, hogy 6rommel veszem észre, hogy f6mélto-
sdgod mar ki is taldlta, hogy mire gondolok. Azon ttin6dtem ma délutan, hogy
miképpen adjam el§ f6méltésdgodnak Ablavius legfrissebb levelét. Elinduldasom
el6tt egy oraval kaptam kézhez. A kertbdl feleségem {ivoltését hallottam.
Féméltésagod bizonydra értesiilt dupla fenekdi gyaloghintém mulatsagos ese-
tér6l. Nos, Lolla Paulina éppen akkor tudta meg. Eles karmai el6l négykézlab
mdasztam ki az ablakon, és Niphetodes, kotelességtudé titkdrom, ugyancsak
négykézlab kovetett. Ahogy az ablakparkdny alatt lapultam, f6méltésdgodra
gondoltam, és rajottem, hogy sokkal kevésbé gytiloltem ezalatt a hét év alatt
f&méltésdgodat, mint gondoltam.

Féméltosagod nem fél senkitSl. Mindenki fél f6méltésagodtol, a hivei és az
ellenségei is. A plispokdk, a csdszdr, s6t egy kicsit én magam is. Féméltésagodnak
mindenhez koze van. Az autoritds az enyém, de a hatalom a f6méltésagodé.
Amikor felfedeztem, hogy a hdatam mogott Osszejatszott a 1égié tribunuséval,
és az én katondimmal korbdcsoltatta meg a meletidnus piispokoket, levelet
irtam Konstantindpolyba. Es tudod, hogy mit valaszoltak? Hogy hallgassak,
mert f6méltésdgod a csdszdr embere. Féméltésagod sokkal erészakosabb, sok-
kal megdtalkodottabb és gyorsabb, mint barki mds. Féméltésdgodnak a szeme
sem rebbent, amikor a piispokok Osszefogtak ellene. Akdrhanyszor kidobtak
féméltésdgodat egy zsinatrdl, f6méltésagod bekiabdlt az ablakon, hogy a zsinat
érvénytelen. Es nemcsak kiabalta, hanem hitte is, hogy tigy van. Ha arra lennék
itélve, hogy egy olyan birodalomban éljek, amelyben f6méltésagod uralkodna,
kardomba déInék vagy felvagnam az ereimet. De azt is be kell ismernem, hogy
f&méltésdgod, a sajat visszataszité mddjan, sokkal hatékonyabban uralkodna,
mint Konstantin j6 néhdny elédje, és attdl tartok, utédja. Sok tehetséges férfit
ismertem életemben. Ok is, mint f6méltésagod, azt hitték, hogy mindig nekik
van igazuk. Ok is, akédrcsak f6méltésagod, dithbe gurultak, amikor valaki ellent-
mondott nekik. Egytdl egyik &riiltek voltak. F6méltésagod épeszii. Olyannyira,
hogy az ember nem bir rdanézni, mert elfogja a hanyinger. Féméltésagod soha-
sem érti, amit a masik ember mond, de mindig tudja, hogy mit fog mondani.
Sohasem lattam még valakit, aki annyira higgyen magaban, mint féméltésagod.
Be kell vallanom, hogy én is hiszek féméltésagodban. Azt hiszem, hogy még ez
a legutdébbi szerencsétlenség sem fogja letorni féméltésagodat, holott azt gondo-
lom, kivanatos volna, hogy tgy legyen. Es hogy a végeén féméltésdgodnak fog-
nak igazat adni, holott egydltaldn nincs igaza. En viszont mosom kezeimet. Egy
helytartéhoz illéen mosom kezeimet. Nem voltam tudatdban annak, hogy az
elmult hét évben, minden cstitortokon, korunk legnagyobb emberével taldlkoz-
tam, persze, 6fenségét, a csdszart kivéve — tette hozzad gyorsan, gépiesen. Keze
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megrezzent, amint egy hatalmas mennydorgés razta meg a hazat. Niphetodes és
a diakénus kinéztek az ablakon. Odakinn még mindig siit6tt a nap.

— Megrémit? — kérdezte Athanasius.

— Igen — valaszolta a helytarté. - Nem nagyon, de megrémit.

— Tudod, a te istened volt.

Sebastianus elvorosodott. A piispok bocsdanatkérden intett.

— Attdl tartok, Sextus Aurelius, hogy nem fogok ugyanilyen beszédet tartani
— mondta. — A sajdtomat rovidebbre fogom. Gondolom, meg kéne cafolnom azt
a kijelentést, hogy kolcsonos a gytiloletiink.

JjesztGen gordiilékenyen beszélt. Cstinya arcan az izmok rangatéztak, megnytl-
tak és eltlintek. A rdncok a szdja sarkdba gytltek, fodrozédtak és kisimultak.

— A btinok koziil a legjobban a faldnksdgot, az ivdszatot és a pardzndlkoddst
vetem meg. Lehet, hogy azért, mert isteni kegybdl fel vagyok aléluk mentve.
De nem ezek a legnagyobb btinok. Nem kertilte el figyelmemet, hogy a lopas,
csalds és zsarolds ismeretlen a te szdmodra. A kezedet nem mocskolja vér, vagy
er8szakos tettek sora, és kotelességedet a legnagyobb lelkiismeretességgel és pél-
dés becstiletességgel végzed. Sohasem tudtam megérteni, hogy milyen forrasbol
meritesz ennyi becstiletességet. Amikor tudomdasomra jutott, hogy a csaszarnak
kedvezs jelentést kiildté]l méltatlan személyemrdl, egy kicsit sem voltam meg]le-
p6dve. Nem amikor a csdszar kegyeiben voltam, hanem amikor igazsdgtalanul
vadoltak gyilkossaggal. Azzal, hogy igazsdgosan bantal velem, Krisztus tigyét
is segitetted. Ezért volt fdjdalmas meglepetés szamomra, amikor lattam, hogy
elforditod a fejed, és az ablakon bamulsz kifelé, a neked cimzett beszédem koze-
pén, a misén. Kétségkiviil buja gondolataid tdmadtak, marpedig az ilyesmi nagy
blin a templomban...

— Tévedsz — vagott kozbe a helytart6. — Szomorcecserjék latszottak az ablak-
ban, a leveleket szamoltam.

Athanasius mosolygott.

- Szomorceleveleket szamolni nem biin, még a templomban sem. A prédikator
hibdja volt tehat, hogy nem tudta lekotni figyelmedet.

— Ha madr itt tartunk — mondta Sebastianus —, felvildgositanal valamirdél, ami
mindig is rejtély maradt a szimomra: miért ragyogtal tgy az 6romtdl, valahany-
szor betévedtem a templomba? Biztosan inkadbb a pokolba kivantal...

— O, hat nem érted? Akarhényszor rad tévedt a szemem, ahogy ott iiltél az
els@ sorban, azt gondoltam magamban: harminc évvel ezel6tt ez elképzelhetetlen
lett volna: a helytarté az Ur Hazéban! Es amikor néztem, hogy feldll a gyiile-
kezet, és veliik egyiitt, dohogva, te is, és kezemben tartottam a Szentirdst, azt
gondoltam: harminc évvel ezelGtt a helytart6 a Szentirast a tlizbe, a gyiilekezetet
pedig az oroszlanok elé vettette volna. Ugyanaz a helytarté. Az Ur ttjai valo-
ban kiszdmithatatlanok. De lehet, hogy tévedtem, amikor azt gondoltam, hogy
ugyanaz a helytarto lett volna. Utévégiil a régi menthetetlentil atkozott volt, mig
te az dldottak koziil valé vagy, még ha nem is hiszel Krisztusban.

Az 1j generdcionak, amelyet te fafejlinek szoktdl nevezni, nagy elényei van-
nak: nekik mdr bolcsGjlikben megadatott a megvéltds ajaindéka. Ezt az olyan
embereknek koszonhetjiik, mint te, aki templomba jarsz, holott nem vagy keresz-
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tény; a gytlilekezet azon tagjainak, akiket a régi, hébortos tarsasdgnak szoktam
nevezni, mely titulusért, kedves Sextus Aureliusom, iinnepélyesen bocsanato-
dért esedezem. Te és a hozzdd hasonldk segitettek, vonakodva, de azért nem
kevésbé hatékonyan, felszdmolni a régi vilagot, melyet képviseltek, és felépiteni
az tjat, amely minket képvisel. Az Ur Egyhazét sohasem tudtuk volna a te timo-
gatdsod nélkiil megalapitani. Ebbdl az okbdl nem kivéntalak sohasem a pokolba,
még legtitkosabb gondolataimban sem, ellenkez8leg, mindig is azt reméltem,
hogy sohasem keriilsz oda. De be kell vallanom, hogy nem mindig voltam meg-
gy6z8dve rola. Mindennap belefoglaltalak imdimba, midta el§szor meglattalak,
a csaszar diadalmenetén. Mindennap, kivéve a csiitortokot, mert azon a napon
mindig annyira feldiihitettél, hogy nem biztam benne, hogy megfelel§ &szinte-
séggel tudok imddkozni a lelkedért. De — tette hozza kis gondolkodds utdn — ez
a csiitortok kivétel lesz. Es most megkérhetem méltésagodat, Egyiptom helytar-
téjat, hogy légy oly kedves, és kozold velem a csdszar parancsait?

— Hat legyen — valaszolta Sebastianus egy kis s6hajjal. — Ablavius azt irja, hogy
Ariust nagy tiszteletaddssal fogadtdk a palotdban. A csaszar eltokélt szandéka,
hogy beiktassa alexandriai piispoknek. Ablavius megkért, hogy biztositsalak
arrol, hogy bér ezek az intézkedések Arius javara torténnek, még véletleniil sem
irdnyulnak ellened, aki magad is alexandriai piispok maradsz. A csdszar nem
6hajtja, hogy Konstantindpolyba menj. Ellenkez6leg, arra kér, hogy feltétleniil
tartézkodj ezen szandékodtdl. Amennyiben nem értesz egyet, a 1égi6 tribunusa
segitene neked... Végiil pedig arra kér 6fensége, hogy minden fenntartas nélkiil
vesd ald magadat a dontésének, és igérd meg, hogy békés egyetértésben fogsz
élni Arius puispokkel. Eme igéreted nagy oromet és vigaszt nyujtana a csdszar-
nak, oregségére. Tovabba arra kér, hogy kozoljem veled: allasfoglaldasodtdl fiig-
getleniil a helyzet megvéltoztathatatlan. Azt a parancsot kaptam, hogy holnap
induljak Konstantindpolyba a jelentéssel.

A helytart6 kérdéSleg nézett a pilispokre.

— A vélaszom: nem. Jelentsd a csdszarnak, hogy térden dllva konyorgok neki,
ne engedje visszatérni az Antikrisztust, azt a fSeretneket, azt a vadallatot, azt
a veszett kutydt Alexandridba. Ha pedig &felségének eltokélt szandéka, hogy
hajthatatlan maradjon, kénytelen leszek megakadalyozni annak a btizanak az
elszallitasat, amire sziiksége van. Magyardzd meg neki, hogy elegend$ hatalom-
mal rendelkezem ahhoz, hogy ezt megtegyem. Ha idejon Arius, nem lesz tobbé
biza. Ez az én vélaszom.

Hosszu csend kovetkezett.

— Fiam - fordult Sebastianus Niphetodeshez —, tigy latom, a mai csevegésiink
érzékenyen érintett. Meglehet&sen sdpadt vagy. Eredj ki a kertbe, és szivjil egy
kis friss levegét.

— A helytarté jéindulatd javaslata a diakénusoknak is szol — tette hozzd
Athanasius.

X.

A hosszt, keskeny, magas varészoba, magas ablakaival olyan volt, mint egy
tdlméretezett folyoso. Sebastianus mindig tigy érezte magat ezen a helyen, mint
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egy falusi fajankd, bar nem tudta megéllni, hogy ne mosolyogjon vidékies fény-
tizésén: a rikité mozaikok és a rémes freskék, amelyek til magasan alltak a falon
és til nagyok voltak, és melyek Konstantint dbrdzoltdk, amint gy6zelemre vezeti
légidit Saxa Rubrandl és Khrisopolis alatt.

Csak a szoba két végében 1év6 karmazsinvoros fliggonyok voltak izlésesek.
Azon a reggelen, els6 latogatdsuk alkalmdval, ahogy beléptek a szoba egyik
felén, Arius épp a madsik felén ment ki, titban a csdszarhoz, kihallgatasra. Csak
egyenes hatat és merev tarkojat lattdk, ahogy emelt f&vel lépkedett. Azt is csak
egy pillanatra. Nehezen ismerték volna meg, ha nem lett volna rajta 6rok fehér
kontose, amelyet még a régi id6kbdl ismertek.

Most, ebéd utan, csak maguk voltak a varéteremben. Azt hallottdk, hogy a
csaszdr néhdny napja az arianus piispokokkel tandcskozik, és senki mdst nem
fogadott. De az 6 kedviikért kivételt fog tenni. Niphetodes tigy taldlta, hogy nyo-
masztd ezen a helyen id&zni. Nem voltak se székek, se zsaimolyok, azzal az el6re
megfontolt szdndékkal, hogy az emberek kényelmetleniil és megaldzva érezzék
magukat. De eztittal nyugodtnak érezte magat. Egyenesen allt; az utébbi négy
napban tiz évvel fiatalabbnak érezte magat.

Sebastianus éles szemeivel rogton észrevette a véltozast.

— Aggodtam érted — jegyezte meg, mikor Athanasiustdl valé tdvozasuk utdn
megérkeztek a helytart6i palotdba —, de dgy latom, hogy most, hogy megszaba-
dultunk a nagy embertdl, virulsz. Orvendek, hogy nem busulsz tilsdgosan az
események miatt. Milyen pirospozsgds az orcadd! Maradj jéval a hatam mogott.
Most Lolla Paulinandl vagyok soros.

,Ereztem, ahogy fiilig elpirulok, mert igaza volt. Szerettem volna azt vélaszol-
ni: »Hat persze, hogy kivirultam. Mennyivel jobb rossz lelkiismerettel élni, mint
lelkiismeret nélkiill« De Sebastianusnak, ennek a j6 embernek, fogalma sincs az
ilyen dolgokrdél. Senkinek sem tudom elmagyardzni, hogy mi torténik velem.
Elmehetek-e régi barataimhoz? Mindeniitt zart ajtékat talalok. Es dj barataim?
Az 6 kapuik nyitva allnak, az igaz, de érdemes-e belépni rajtuk?

O, pedig eleinte nem tigy volt. Amikor Sebastianus tapintatosan a kertbe
kiildott, szornyen kétségbe voltam esve, arcom mészfehér volt, testem pedig
meggornyedt a keserti izgalomtél. Majd bevallottam magamnak, hogy csak
bohdckodtam. Miért gornyedeznék tovabb? Rég nem voltak ilyen rugalmasak
az izmaim, mint most. A vihar elvonult mellettiink, mennydorgétt ugyan, de
egy csepp es6 sem esett. Gyarld testem csodélatosan formaban volt. A forrésag
tikkaszt6 volt. De én kellemesen htivosnek éreztem magam. Hova lett mellka-
somrdl a verejték? A télen-nydron gyongyozd katolikus enyv? Mdr nem volt ott.
Tizenkét év utan végre kiegyenesithettem a gerincemet.

Gyermekkoromban egyszer széttiportam egy hangyabolyt, mert nem birtam
elviselni a kortilotte végbemend ostoba, rendszertelen rohangalast. A hangyak
taldlomra koroztek, mell§zve barmely torvényt vagy szabalyszertiséget. Mivel
nem tudtam aldrendelni Sket a Szent Rendnek, elpusztitottam &Sket. Ugyanez a
lelkiilet késztetett arra is, hogy Athanasius rendjéhez csatlakozzak. Nem azért,
mert torténetesen 6 volt a gy6z8. Hanem mert azt hittem, hogy intoleranciaja-
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val, er6szakossagaval és kegyetlenségével Athanasius azon a nyilegyenes titon
haladt, amely a keresztény Birodalomhoz vezet. Mig az aridnus, donatista,
valentinidnus, meletidnus, paulidnus és egyéb hangydk ostobdan jartak fel-ala,
céltalan korokben. Tévedtem. Ma biztos vagyok benne, hogy Arius fogja meg-
korondzni a keresztény egyhdz épitményét, és bolcsességével, tolerancidjaval és
higgadtsagdval a helyes titon fogja vezetni. Mikézben Athanasius tovébbra is
hiabavalo, dithos koreit réja, melyek sehova sem vezetnek.

Zsenge ifjakoromtdl kezdve az volt a vdgyam, hogy felkapaszkodhassak a
Mennyorszdg Fdjan. Mindendron madrtir akartam lenni, mert 1igy éreztem, hogy
az 11ldozés, és vele egylitt a martiromsdg tobbet ér a gy&zelemnél és egy zsiros
allas jutalmanal. Ereztem, de nem tudtam. En is az egyhédz gy6zedelmeskedését
kivantam, mert azt gondoltam, hogy én meg fogok szabadulni attdl a gyd6ze-
lemt6l. Most legaldbb tudom, hogy mitSl akartam szabadulni. De Isten nem
engedte, hogy a martiromsagot valasszam. Helyette a felekezetek kozott kellett
vélasztanom.

El8szor Ariust vélasztottam, aztdn Athanasiust, és most ismét Arius mellé sze-
retnék allni. De az emberek csupdn drulénak gondolnanak, aki elhagyja a legy6-
zétteket, és megint a gy6zteshez rohan. Ugyhogy nem hagyhatom el Athanasiust.
Azt hiszem, hogy egyediil Jézus Krisztus el6tt tudom megindokolni tetteim.

Fenékig kell innom a szenvedés keserti pohardt. Nem marad mads hdtra.
Harmincéves koromig Ariust szolgdltam: az igaz tgyet, igaz hittel. Azutdn
Athanasiust: a hamis iigyet, igaz hittel. Es most tovabb kell szolgdlnom a hamis
tigyet, minden hit nélkiil. Es ha ezt megteszem, néhany év biinh3dés utan talan
Arius elé allhatok és elmondhatok neki mindent. Taldn meg is bocsdt nekem.

Aznap este, a nagy beszélgetés utan, visszamentem Athanasiushoz. A pilispoki
palota kapujdban Severusszal, a diakénussal taldlkoztam, aki egy batyut cipelt
a hatan. »Itt hagyom ezt a viperdt — mondta. — Mig Konstantin Diocletianus
torvényeit alkalmazta az eretneknek kikidltott felekezetek ellen, buzgon kiildte
neki a buizat. Most viszont szakad meg a szive, mert tobbé nem perzselheti {6l a
meletidnusok templomait, és nem korbdacsoltathatja haldlra félszem( ptispokei-
ket. Még hogy keresztény pap! Ha-ha-ha!«

Bementem és szembesiiltem Athanasiusszal. Biztositottam afel6l, hogy
kitartok mellette, ha torik, ha szakad. Hogy a helytarténdl minden befolyéso-
mat bevetem, abban az esetben, ha az 1jbdl beiktatott aridnusok meg akarjak
torolni az ket ért multbeli sértéseket. Azt kérdezte: tisztdban vagyok, hogy
milyen vakmer§ feladatra vallalkozom? Hogy az értelmiség alig vdarja, hogy
visszatérjen Arius, mert akkor tdjra kinyitjdk a Nagy Konyvtar kapuit. Hogy a
poganyok azért imadkoztak bdlvanyaikhoz, hogy visszatérjen Arius, mert akkor
feléleszthetik oltaraikon a langokat. Hogy az egész zsidénegyed tdncra perdiilt
és énekelt, amikor meghallottdk, hogy Arius visszatér, mert sohasem probdlta
Oket er6szakkal megtériteni.

Es megkérdezte azt is, gondoltam-e arra, hogy kévetdinek jelenlegi széma
egyotodére fog csokkenni? Hogy oOtvenezer igaz kereszténynek szdzezer
meletidnussal és haromszdzotvenezer aridnus satanfajzattal kell felvennie a
harcot?
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Vélaszul tinnepélyesen megigértem, hogy hetente jelentést fogok kiildeni neki,
szdmtizetési helyére. Azt valaszolta, megtorténhet, hogy erre nem lesz sziikség, a
csdszdr még a fejét is vétetheti, amiért nem hajlandé elkiildeni a buzat.

Es én azt gondoltam: »Adna az Isten, hogy tigy legyen!«

Végiil kikisért a kapuhoz, és dldasat adta. Latszott az arcan, hogy egyaltaldn
nem szamitott latogatdsomra.

Mikor kijottem, azt gondoltam, hogy a legrosszabbjan ttlestem. Holott csak
alig kezd6dott el.

Aznap éjjel visszatért régi dlmom. Ilyenkor a Szenthdromsag harom koncent-
rikus, vakitéan fényes, forgé karika alakjaban jelenik meg. Es én azt mondom
dlmomban: »Niphetodes, ezt elfelejted! Felejtsd el azonnal!« Es mindig sikeriil
elfelejteni.

Az alombéli fényes karikdk hajnalban jelentek meg, és nyomban egy foldi
hang koltott fel Almombdl: »Légy szives felkelni, kegyelmes uram, a hajé mind-
jart indul Bizdncba.«

A hajé orrdban éalltam, hogy minél vadabbul csapjon arcomba a szél. Micsoda
érzés! A megtisztuldsé. O, de megtisztuldsom még mindig oly messze van!

Beismertem, hogy természetemtdl fogva engem sem érdekel jobban a teoldgia,
mint Alexiast. De ezt nem hozhatom fel sajat mentségemre, mert masokat teold-
giai nézeteik alapjan itéltem meg és itéltem el. Alland6 félelemben éltem, mert
szivem mélyén tudtam, hogy Ariusnak van igaza, de sohasem mertem beismerni
az igazat. A Szentirds Ariust igazolja. Csak egy valddi Isten van.

Es Ariusnak van igaza, még gyakorlati szempontbdl is. Kérdem én, kit tudnék
ilyen ostobasagrol meggy6zni: a Fid mindig létezett, és sohasem volt olyan, hogy
ne létezett volna, ennek ellenére az Atya teremtette? Es ha az Atya, a Fiti és a
Szentlélek egyenl6k lennének, korban, rangban és elsébbségben, akkor miért
mondjuk mindig azt, hogy: Atya, Fit, Szentlélek, és miért nem merészelte soha
senki azt mondani, hogy: »a Szentlélek, a Fiti és az Atya?« Ezt az ostobasagot
csak azzal lehet elhitetni, akit mar bolcsGjében megkereszteltek, és gyermekko-
rabdl a fejébe verték.

Hogy térithetnénk meg a goétokat vagy az eti6pokat, hogy egy olyan
Krisztusban higgyenek, akit Athanasius teoldgidja balzsamozott be és merevi-
tett balvannyd. Athanasius egy csikorgd Szenthdromsagot taldlt ki, mig Arius
egy lazado, fiatal Krisztusban hisz, akinek a kezében nyugszik a gy6zelem.
Krisztusban, Isten els6 teremtményében, az els6 Istenben, aki az emberek kozott
élt és jart.

Ha Athanasius komolyan veszi hitét, akkor miért nem kovetkezetes? Miért
nem tartott ki abbéli szdndékdban, hogy inditvdnyozza Nikedban Szent
Janos Evangéliuma tizennegyedik fejezetének kihagydasat, ahol Jézus azt
mondja: »az Atya nagyobb ndlam«. Miért nem kiiszkodétt azért, hogy az
Ujtestamentumbél Szent Péter minden levele kimaradjon, mivel egyszer sem
emliti a Szentharomségot. Es miért nem dobatta ki Origenész csontjait a temp-
lombél? Es miért nem tiltakozott, amikor antiokhiai Lukianosz drepanoni
sirja f6lé katedralist emeltek? Origenész és Szent Lukianosz ugyanazt hirdet-
ték, mint Arius. Lukianosz Osszes tanitvdnya aridnus: Jeruzsidlem, Antiokhia,
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Thesszaloniké, Pergamon, Korinthosz, Kalkedonia, Ephesus, Ptolemais, Nikea,
Nikomedia, Marmarika és Heraklion piispokei. Mindannyian a kereszténység
biiszkeségei.

Es most mind ott iilnek Konstantin palotajdban. Es ott van Caesarea piispoke
is. Tegnap még gunyiratokat kormolt az aridnusok ellen. Eusebius, az alszent
képmutato, a gyava szarhdzi titokban mindig is aridnus volt.

Igen, gydva szarhdzi, akdrcsak én.

Kréta szigete magassdgaban, szombat délutdn, csaldidomra gondoltam. Két
nap ota elészor. Az & szamukra igazi dldds vagyok! Es a tobbiek? Zonas és
Alkestis Persepoliszban vannak. Heléna és Alexias 6rokre bezértdk elSttem az
ajtot. A jé oreg Istoth a rabszolgdjatol {izent, hogy ha megbetegednék, nyugodtan
fordulhatok a vele szemben laké orvoshoz. Justinus kikép, amikor meglat, mert
meg akartam gy6zni, hogy irjon egy gunyiratot, amelyben leleplezi Homérosz
erkolcstelenségét. De Sankhuniathon, mivel kifinomult ember, egyszertien csak
atsétal az utca madsik oldalara.

Amint elhagytuk Astipalaidt, az éjszaka kozepén, rohamot kaptam. Két 6rdn
keresztiil zokogtam és remegtem, és végig arra gondoltam, hogy nem éreztem
ilyen jél magam a nikeai zsinat 6ta.

Mikozben dthaladtunk a szoroson, Ikdria és Szamosz kozott, azon tiin8dtem,
hogy mikor is kezdtem el gytilolni Athanasiust? Es pontosan eszembe jutott a
pillanat. Nem amikor a btzaval akarta zsarolni a csdszart (mind irénia: ismét a
btiza!). Hanem akkor, midén Ariust vadallatnak és veszett kutyanak nevezte. En
is igy neveztem. Az én kéromben minden keresztény igy nevezte. Kénnyedén,
természetesen. Athanasius mér tizenkét évvel ezel6tt igy nevezte Ariust. En is.
De nekem nehezemre esett. Azzal vigasztaltam magam mindez id§ alatt, hogy
nem 4rthat neki. Kétségkiviil volt némi demagogia és tulzott leegyszertisités a
gyaldzas fegyverként valé hasznélatdban, de sajnos nem lehet médsképp béanni az
eretnekekkel — hittem.

Ma reggel, mikor megérkeztiink a fogaddéba, megtudtam, hogy Arius is ott
van elszdlldsolva. Nem fogadta el a palotdban felajanlott lakrészt. Azt mondjék,
még most is § maga mossa ki a ruhdjat.

Mit fog mondani, amikor meglat? Széba &ll majd velem? Vagy hatat fordit?
Vagy még csak annyi faradsdgot sem vesz, hogy elforduljon?

Amikor beléptiink a palota kapujan, kihdnytam az ebédemet.

Reszket a térdem. Arcom viddm, érzem, hogy az. Mi fog torténni itt,
Bizancban?

Hat otthon?

Reszketek, mert félek a biintetéstdl.

Es 6rémmel véllalom.”

Ablavius, a f6miniszter sovany volt, és valamivel fiatalabb, mint Sebastianus.
A bére sotét volt, és még sotétebb szepldi voltak, melyek stirtisodtek a homloka
felé és fejének kopasz bubjan. Ritkds, fekete szemoldokei belekunkorodtak a
szemgodrébe, fogai feketék voltak, szemei sztirdsak és ajkai sotétlilak. Azt plety-
kaltak réla, hogy olyan gonosz, hogy még a magja is fekete.
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Szenvedélyesen oltalmazta veterdn bajtarsait. Szinte sirva fakadt, valahanyszor
talalkozott veliik. Ugy gondolta, hogy csak 6k méltanyoljak rendkiviili vitézsé-
gét. Eletének oridsi titka — melyet vele egyiitt fognak eltemetni, mert & biztos volt
abban, hogy az lesz a sorsa, a torténészek szdnalomra mélt6 tudatlansdganak
koszénhetSen — az volt, hogy Konstantin semmit sem ért volna el nélkiile. De
a bardtai tandi voltak életének; ezért szive olvadozott az 6romt6l, akarhanyszor
taldlkozott velitk. Mindannyiuk koéziil Sebastianust szerette a legjobban.

— Dréga, draga bardtom — suttogta. Egyik karjaval 4tolelte. Mdasik kezében az
elmaradhatatlan s6s mogyoroés aranydobozt tartotta. - Hol ebédeltél? Legnagyobb
szégyenemre nem hivhattalak meg ide. Gondold el, tizenét piispok! Ariusszal a
tiszteletbeli helyen. Semmit sem akart elfogadni, egy tal kolesen kiviil. De ugye
itt maradsz vacsoréra? Ez a legkevesebb, amivel a csaszar tartozik neked. Es ne is
halljam tobbet azt az ostobasagot, hogy a fogaddban szallsz meg. Természetesen
itt fogsz maradni a palotdban! Ennyivel tartozol a csdszarnak. Jelenleg Arius
van nala. Egy ropke 6rdra, azt mondtdk. De egyediil. El tudod képzelni? Még az
én jelenlétem sem kivanatos. Jegyezd meg jol, hamarosan rdm fog kertilni a sor,
hogy félrelokjenek, mint a tobbieket. Tudsz egy kicsit varni, ugye? Evek 6ta ez
az elsd szabad 6rdm, és hogyan tolthetném jobban, mint veled? Hadd mutassam
meg a kertet. Az épitkezést. Azutdn iszunk valamit. De Gsszevissza fecsegek,
és elfelejtem a legfontosabb dolgot. Tudod, szamfizziik Athanasiust. Valahova
messzire, azt hiszem, Illiridba. Es végre lesz egy kis nyugalom. Majd beavatlak
mindenbe.

Azt a kezét, amelyikben a s6s mogyords dobozt tartotta, atftizte Sebastianus
karjan, a masikkal pedig megragadta Niphetodes csukldjat, és a terem kozepe
felé huizta Sket, mig legaldbb hatvan 14b tavolsdgra nem értek a karmazsinvoros
fliggonyoktol.

— Amiéta bfelsége maga mogott hagyta férfiassdganak nyarat — suttogta —,
egyre jobban megnyilvanul rendkiviili sokoldalisdga. Azel6tt tehetségét {6képp
a stratégidra Osszpontositotta — tette hozza megillet6dve. A freskéra mutatott. Az
el6térben Konstantin lovassagdval kergette az ellenséget, a hattérben az ellenség,
Maxentiusszal az élen, a Tiberis sodrdban fuldokolt. — Hat nem felhdborit6?
Nézzétek csak meg! Szamoljatok meg annak a két l6nak a ldbait! Kilenc van,
ugye? Két 16, kilenc lab. Biztos vagyok benne, hogy az alexandriai sokkal jobb
munkdt végzett volna. Hogy is hivjdk? Diomenes, Diotimos, valami ilyesmi.

— Diadumenus - valaszolta Niphetodes.

— Persze, persze! A te tandcsodat kértem ebben az tigyben, most mar emlék-
szem, hogy az erkolcsos keresztény mazolét vagy a zsenidlis pogdny oromfitit
vélasszam-e. Es mint mindig, te akkor is az erkolcsiség mellett dontottél. ..

De kell még valamit mondanom a csaszar tehetségérél. Igazan, egyre sokol-
dalibba valik. A mdlt vasarnap egy olyan beszédet tartott nekiink, hogy egy
piispok is megirigyelte volna. Es érdekli a gorog filozéfia. Talan tilsagosan
is érdekli. Emlékszel arra a hitvany Sopaterre? A csdszdr régebb megengedte,
hogy minden étkezéskor ott henyéljen mellette. A gazfickénak volt képe azzal
dicsekedni, hogy csodékat tud tenni. O tandcsolta azt is, hogy a csészar emel-
tessen egy szentélyt Kastor és Pollux tiszteletére, és hogy hozza el Rémabdl a

41



capitoliumi Jupiter szobrat. Es ez az egyiptomi buizatigy is felmeriilt megint,
mint huszonot évvel ezel6tt... Pontosan emlékszem, napra pontosan huszonét
éve tortént — mondta merengve, és Niphetodes felé fordult. — Igazi h&sként cse-
lekedtél, fiam. Es rdadasul Daia uralkodésa alatt!

Niphetodesnek leesett az dlla a csoddlkozastdl. Ez volt a legnagyobb kegy,
amiben részestilhetett. Ablavius harom mogyorét tett a szdjdba, és adott egy
parat Sebastianusnak is.

— Menjiink innen. Nem lehet elviselni ezt a forrésdgot. Apropo, emlékeztek,
hogy végezte Sabinus, Daia f6minisztere? Megsiitotték nyadrson. Kérlek, farad-
jatok elGre!

— Csak utanad.

— Nem, te vagy a vendég.

— Mi egy vendég Konstantindpoly fé6miniszteréhez képest?

— Mit ér Konstantindpoly Egyiptom btzdja nélkiil?

— Kérlek, ne hozz zavarba.

— Csak utanad.

— Ha szeretsz, kérlek menj el6re.

— De csak azért, mert ragaszkodsz hozza. Széval, ahogy mondtam, élve meg-
sutotték. Kellett volna halljatok, hogy tiltakozott: ,Nem stithettek meg nyarson
egy rémai patriciust!” Nos, bebizonyitottak neki, hogy bizony megsiithetnek.
Erre, a kert felé... Megkenték szalonnaval, és egy koszord hagymat akasztottak
a nyakdba. Meglatjatok milyen szép a kert. Erre!

Egy kézlegyintéssel elkiildte az ott dcsorgd prétoridnusokat.

— Eztttal te menj elol!

— Nem, kérlek.

— Ragaszkodom hozza. Nos, hol is tartottam? Jaj, igen. A btiza nem érkezett
meg. A csészdar 6rjongott. Emlékszel? Nem volt kedvezs a szél. Nézd csak meg
azt a lugast! Nos, valahogy meg kellett szabadulnunk Sopatert6l. Sétdljunk le a
tengerhez. Erre, jobbra. Akkor tortént, amikor a kertnek készitették eld a talajt.
Ejjel-nappal méglya égett, hogy a fold termékeny legyen. Pont itt, ahol most
allunk. Valaki titokban azt sugalmazta a csdszdrnak, hogy Sopater megéllitotta
a szelet, és a hajok nem tudtak haladni. Hat nem édesek ezek a kagylok? Nem,
nem a tenger fényesitette ki Sket, vasaroltuk. Minden este vizbe tessziik Sket,
hogy ne kopjon a sziniik. Aztdn egy nap, ebéd kozben, a csdszdr megkérdezte
SopatertSl, hogy valéban varazsl6-e. A szofista dllat azt valaszolta, hogy mind
a négy elemet uralja: a foldet, a tiizet, a vizet és a leveg6t. Vigyétek, kialtotta a
csaszar. Ugyhogy Sopatert hozzakototték egy faronkhoz, és a méglyara dobtak.
Erzitek a viragok illatat?

Sebastianus hosszasan fiirkészte a f6minisztert.

— Ki mondta a csdszarnak, hogy Sopater éllitotta el a szelet?

Ablavius mélyen elgondolkozott, mintha emlékei kozott kotordszott volna. Ki
lehetett?

— Azt hiszem, én voltam az — llapitotta meg nagy sokéra. — Es most nézziik
meg az épitkezést. Nem, kedves bardatom, nincs kiilonosebb jelentSsége ennek
a torténetnek. Csupdn arra szolgdl, hogy megmutassa, milyen hamar kijon a

42



csdszdr a sodrdbol, ha szent novényérdl, a buzardl van szé... Ezen az Osvé-
nyen, balra. Nem olyan, mintha egy kébdnydba ereszkednénk le? Azért kellett
eszébe juttatnom a csdszdrnak a fogadalmat, mielStt barmit is jelentettem neki
Athanasiusrél. Nem akartam, hogy valami meggondolatlansdgot kovessen el.
Hihetetlen latvany, igaz? Kétszdz lab hosszi. A palotdnak két pincéje lesz. Ez a
legmélyebb. A tetejére jon a masik pince, és arra az épitmény tobbi része. Olyan
lesz, mint a jobb szdrny, érted? Nos, azutdn a csdszar megbanta a Sopater-iigyet,
mint ahogy sok mds hasonlé aprdsagot is. Nézd, az egész palota ekkora kovek-
bdl épiilt. Mindegyik akkora, mint egy szarkofag, igazan. Mit is mondtam? Igen,
megfontoltsdgot tandcsoltam. Egy ptispokot nem lehet kivégezni. Huszonot 1ab
mély, igazi latvanyossag. Fs nagyon hiivés. De a csdszar egészen higgadt volt.
Csak annyit mondott: szdmtizziik Athanasiust, és... Hé, te! — odahivott egy
prétoridnust, és stigott valamit a fiilébe. — Most lemegytink a létran, és megnéz-
ziik. Csak utdnad...

Sebastianus lenézett a tatongé mélységbe. Arca hirtelen tehetetlen, gyermekes
kifejezést oltott.

— Jog szerint téged illet az els6bbség — motyogta.

— Tudod mit? Egyszer én mentem el8re, aztan te. Most hadd menjen elére a
titkarod.

Niphetodes elindult a létran lefelé. Amikor mdr nem ldtszott a feje, koriil-
nézett. Valéban csoddlatos volt ez a pince. A frissen faragott épit6kovek matt
ragyogast kolcsonoztek a falaknak. Ahol 6sszeértek az oridsi kovek, vilagossziir-
ke vonalak latszottak, a sziirke vonalakbdl pedig vajsdrga viz szivargott.

,Milyen ostoba vagyok, hogy azt hittem, hogy ma este taldlkozom Ariusszal
a csaszar asztalandl. Csak akkor kezdtem érteni, amikor meglattam az 6reg bele-
torédott, terpeszkedd patdit lejonni a 1étran. Bar mindig is sejtettem, hogy cstifos
lesz a vég. Mdr azéta sejtem, amiéta meghallottam Zonas btcstszavait Marcus
Antonius szobra mellett: ,El fogsz rohadni, Niphetodes!” Gyakran gondoltam
erre; de nem ezen a héten.

Lelépek a létrarol. Ellenédllhatatlan késztetést érzek, hogy vizeljek. Mellkasom
hangos szivem dobogésatol. A gyonyorti fehér falak megbarnulnak, majd meg-
feketednek. Ezeréves barazdas sztalaktitbarlang. Minden fekete benne, kivéve az
oreg ragyogo, héfehér csontjait. Es az enyémeket. Ezer év. Folottiink még mindig
a csaszarok uralkodnak, mulatnak és parancsolnak.

Kinyitom a szemem. Ablavius jon lefelé, megallds nélkiil magyardz. Milyen
hosszu és milyen széles az iireg. Vajon 6t is befalazzdk veliink egyiitt? Katonak
jonnek lefelé. Epit6kovek hevernek koriilottiink: az épitkezésbél maradtak.
Ablavius int, hogy {iiljiink a kévekre. A prétoridnusok pdrnakat l6knek aldnk.
Tévedtem volna? Két borral teli amforat hoznak. Miért kett6t? Es harom gyonyo-
rii ezistkupat is. A katondk toltenek, majd némadn elttinnek a szemiink eldl. Ott
hagyjdk a létrat. Sebastianus megkérdi:

— Mire igyunk?

— Nehéz kérdéseket teszel — s6hajt a masik. — Valéban, mire igyunk egy ilyen
helyzetben? A feltdimaddsra. Csakis a feltdimaddsra.
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Eppen csak megérintem ajkaimmal a bort. Az 6reg egy szuszra kitiriti a kupat.
Feldll és odalép Ablaviushoz.

Azt hiszem, meg fogja fojtani.

A féminiszter fel sem néz.

— Elontottem konnyeimmel a csdszar labat az érdekedben. De hidba.

— Csapdéba ejtettél minket.

— Hogy mondhatsz ilyet, édes bardtom? Nem nézhettem az ablakbdl, hogy
a prétorianusok rdd vetik magukat és lehurcolnak ide. Inkabb magamra val-
laltam a fajdalmas feladatot. Azt akartam, hogy egy kellemes félérat toltsiink
egyutt. Gyonyorkodj a kertben. Képet nyerjél arrél, milyen gyonyord lesz
Konstantinapoly. Es aztdn én is el akartam kisérni baratomat nyugvéhelyére.
Jusson eszedbe Szdkratész, midén a siralomhdzban a tanitvanyaival beszélt.
Vagy Arbiter Petronius, amikor felvagta az ereit. Nekiink j6 borunk van, biirok
helyett, és nyalanksdgaink t6r helyett. Vedd el a kicsi aranydobozomat. Neked
adom.

— Miért hazudtal a csdszar diszvacsordjdval kapcsolatban?

— Igazat mondtam, kedves Sextusom. Azt mondtam, hogy a palotdban fogsz
vacsordzni, a csészér tartozik neked ennyivel. Es hogy itt fogsz maradni a palo-
tdban, tartozol ennyivel a csdszdrnak. El6szor mindenképpen élve akart elégetni.
Belenézett a rélad sz6l6 iratcsomdba: semmi sincs benne, ami a javadra szolgélna.

Remeg a hangja. A j6 Oreg Sebastianus sajat togdjanak sarkdval torli le
Ablavius randa arcdrdl a konnyeket.

Milyen vacak szinészkedés. Es milyen unalmas.

— Miféle iratcsomordl beszélsz?

— Hat a rolad sz6l6 kémjelentésekrdl.

— Ne mondd! Es ugyan mit mondott rélam a rendérfénokém?

— Mar szézszor megmondtam: a kém sohasem az a személy, akire gyanakszol.
A végén mindig az lesz, akire nem is gondolsz.

— Figyelmeztethettél volna — amikor elkésziiltek a jelentések —, hogy mir6l
szolnak.

—Sohasem olvastam azokat a jelentéseket. Senki sem olvas ilyesmit. Egyszertien
Osszegytijtjiik 6ket. Csak akkor kertilnek el§, amikor a széban forgé személy baj-
ban van. Ez az 4j rendszer.

— Es ki az az elvetemdilt?

— Haét nem furcsa? Mindenki ugyanazt kérdezi, senkit sem a vad érdekel,
hanem a bestigé kiléte. Annyira fontos neked? Hat most mar megmondhatom,
ha tényleg tudni akarod: a postamester.

— Mi? A postamester? Az a nyomorult csirkefogo, aki azt éllitotta, hogy a
csdszar anyja...

— Igen, tudom. Mind a szdzhtsz postamester kiilon parancsot kapott, hogy
helytartéik jelenlétében kigyot-békat mondjanak Szent Heléna erkolcsosségére.
Te azt vélaszoltad, hogy nem érdekel a csaszér anyja. Hogy felSled akar szarral
is megrakhatjdk a sirjat. De hogy a fia viszont nagyon is zavar: Konstantin, a
hitehagyott. Draga Sextusom! Hat tényleg nem vetted észre, mennyire jol szer-
vezett ez az dllam? De hadd folytassam! A csaszar feldiihodott a hitehagyotton,
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de nem annyira, mint gondolndd. De amikor a jelentés mdr a népszertiségedrdl
és makulatlan becstiletességedrdl szolt, elvesztette a tiirelmét. »Nehezebb egy
tisztességes hivatali embert korddban tartani — mondta —, mint egy romlottat.
Egy tolvaj csak tolvaj marad, de egy népszerti dllami hivatalnok, az mar egy
Osszeeskiivl.«

— Osszeeskiivs?

Nem értem a j6 Oreg Sebastianust. Miért nem kiildi el a pokolba ezt a kéjgyil-
kos gazembert? Nem ldtja, hogy csak kdrérvendeni jott ide?

— Elismerem, hogy ttilzés 0sszeeskiivének nevezni téged. De az volt a jelentés
lényege, hogy Athanasiusszal szovetkeztél. Hogy valdjaban tdamogattad. Végiil
is elnézted a tobbi keresztény elleni erdszakoskodését. Es Gfelsége szerint a te
tdmogatdsod nélkiil sohasem vette volna a batorsagot, hogy éhhalallal fenyeges-
sen minket.

— De hat nem emlékszel, Ablavius, hogy elhallgattattdl, valahdnyszor
Athanasius miatt panaszkodtam leveleimben? Hogy mindig azt mondtad, 6 is a
csdszdr embere, ugyantigy, mint mi.

- O, dréga j6 baratom! Semmit sem tanultadl harminc év alatt, mialatt az
allamot szolgdltad? Egy helytarté nem panaszkodik. Egy helytart6 taktikdzik.
Mindenki tudta, hogy Athanasius utdan Arius fog kévetkezni.

Milyen rettenetesen visszataszitd, és milyen unalmas. Mikor arra gondolok,
hogy egész életemben ezeket az embereket szolgéltam. Es még rdadasul lelke-
sedéssel.

— Mondd csak Ablavius, mit gondolsz, meddig €l még a csaszar?

— Ha Isten is tigy akarja, akkor az dtlagos emberi élettartam legvégsd hatardig
- mondja, lopva koriilnézve. — De ha egészségének dllapotaval is szamolnék,
azt mondandm, hogy egy-két év miulva, végtelen szomortsdgunkra, nélkiile
maradunk.

— Es milyen taktikat szdndékszol majd abban az esetben hasznélni? Miutdn
egész életemet a Birodalom egyesitésével toltottem, azt hallom, hogy Konstantin
végrendeletében megint 6t felé osztotta. Bolcs dontés. Konstantin 6rokosei koziil
kett6 pogany és kettd katolikus. Csak egy aridnus. Négy az egyhez, hogy te is
idelenn végzed. Vagy megdleted a mdsik négyet?

— Nem — mondja Ablavius. — Nincs akkora hatalmam.

Szomordan lehajtja fejét, és megtolti a kupakat.

— De hadd folytassuk! A legutolsé jelentés a gyaloghintéval tortént szeren-
csétlen balesetedrdl szolt: hogy ott alltal fényes nappal az Akhilleon elétt, pucér
seggedet a csdszdr képmadsa felé forditva.

Csend.

— Ez, amit most veled tesznek, szerinted igazsdgtalansag? — kérdi Ablavius.

— Nem - feleli meggy6z8déssel Sebastianus. — De azt igazsdgtalannak taldlom,
hogy titkdirommal is ugyanezt teszik.

Dréaga, artatlan oreg!

Kezdem madr érteni: miattam ment bele ebbe a cinikus, kegyetlen jatékba. Meg
akar menteni. Nem érti, hogy menthetetlen vagyok.
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Ablavius megrdzza a fejét. Felallok. Nem akarom tovédbb hallgatni egy percig
sem. Az Oreg rosszalléan néz ram. A régi id6kben azt mondta volna: »Maradj itt,
fiam! Még tanulhatsz valamit.«

Mintegy husz lépés utan a pince faldhoz érek. Ez olyan, mint Dioniiszosz fiile:
mindenhonnan minden szé6t lehet hallani.

— A legenyhébb vad ellene az, hogy Judésként viselkedett Ariusszal.

— Igazsdgosabb lenne azt mondani réla, hogy keresztény h&sbdl becstiletes
dllami hivatalnokka vélt. Lehet-e ennél tobbet kivanni?

— Oriési! Ha-ha-ha! Athanasius bébja megbtjik széles hatad mogott. ..

Atmegyek a pince mésik felébe. Ugyanaz: nem tudok a szavak elél szabadulni.

— ...egy rohadt kis tortet6, nem egyéb! Nevetségessé tett minket és magat is a
tdlbuzgdsagaval...

— Nem érdekel. Sz6lnod kell Ariusnak. O meg fogja menteni. Menj és mondd
meg neki! Azonnal.

— Most lehetetlen négyszemkozt beszélni vele. Inkdbb a diszvacsoran.

— Igérd meg!

Izgatottsigomban nem hallom a vélaszt.

Egy centurio és néhany katona jon lefelé a 1étran. Két priccset, egy olajlampat,
egy iiveg olajat, néhany cip6t és egy Biblidt hoznak.

— Latod? Igaz keresztények vagyunk — mondja biiszkén a f6miniszter.

Megparancsolja a katondknak, hogy ne torlaszoljik el az épit6kével a pincébe
vezet§ nyildst, csak abban az esetben, ha kiabalnank, vagy ha tizenetet akarunk
kiildeni. Var, amig elttinnek szemiink el8l a katonak.

— Kar, hogy nem ejtettitk meg a gyonyorti eszk6zokrdl és célokrdl szolé szok-
ratészi vitat — mondja keserten.

— Remélem, nem is lesz rd alkalom - valaszolja viddman a j6 Oreg
Sebastianus.

Megolelik egymast.

Ablavius tavozik.

Felhtizzdk a létrét.

— Beszél Ariusszal. Meglatod. Arius kiszabadit.

— Nélkiiled nem mennék — mondom neki.

De egész lényemmel érzem, hogy Ablavius nem fog Ariusszal beszélni. Ami
viszont Ariust illeti, tudom, hogy sohasem hagyna cserben.

Odaallok a nyilds ald, hogy az eget nézhessem, amig még lehet.

Az Oreg a priccsét az drnyékba htizza, és kényelembe helyezi magat. Egyik
oldaldn a kenyér, a sés mogyoro, a bor. A masikon az olajldimpa. Olvasni kezdi
a Bibliat.

— Pompadsan érzem magam — kacag.

A pincét nem torlaszoljak el odafenn.

Kék ég, napsiités.

— Mit allsz ott, fiam? Csak kifdrasztod magad.

Ezutdn nem lesz csak pihenés.

Kék ég, napsiités.

- Gyere, igyunk egy-két kortyot. Jobban cstiszik, ha van tarsasag.
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—Idd meg az én részemet is!

Kék ég, napsiités.

Egydltalan nem tudok gondolkozni. Nem tudok madst, csak felfelé nézni.

Sotétedik.

Most vacsoraznak.

Sotétedik.

Gyors szdmvetés. A voroshangydk. Gedeon megrontdsa. Az iivegkészitd
miihely cs6dbe vitele. A tulajdonos 6ngyilkossdga. A btiza tonkretétele. Gedeon
haldla. Ha nem irtam volna Rémdbdl, hiiséget igérve a katolikusoknak, nem
lett volna verekedés a véddgaton, és Gedeont nem taszitottdk volna a tengerbe.
Elarulom Ariust. Eldrulom a barataimat. Elarulom sajit magamat. Athanasius
megkorbdacsoltatja a félszemti meletidnus piispokoket, és én csendben maradok.
Nikedban kidtkozzdk az aridnusokat, és én éljenzek. Konstantin megéleti a fiat,
megfézeti a feleségét egy katlanban, és én Konstantint szolgdlom. Athanasiust
szolgdlom. Eldarulom Athanasiust. A mérleg mdsik felén: a Daia képébe hajitott
dldozati liba.

Nem nagy dolog.

Csillagok. Holdfény.

Idénként gy ttinik, mintha Arius arcét ldtnadm ott fenn, a nyilasban. Es min-
den alkalommal elforditom a fejem, és megnézem a ldbamndl fekvs négyszogii
holdfényfoltot. Keretében egy katona. Karddal az oldaldn.

Csillagok. Holdfény.

Véarom, hogy az angyalok leengedjék Jakob lajtorjdjat. A foldre szeretnék jutni
rajta, nem az égbe. De ha eljutok a foldre, onnan még mindig van rd remény,
hogy a mennybe jussak.

Innen, soha.

Csillagok, holdfény.

Iméadkozom.

De az angyalok nem halljak a hozzam hasonldkat.”

Forditotta: Orbdn Jdnos Dénes
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